SAFETY INFORMATION
ANGELBIRD MEMORY CARDS

ATTENTION: READ FIRST!

IMPORTANT OPERATING INFORMATION. BEFORE USING THIS
MEMORY CARD, READ THE FOLLOWING INFORMATION CAREFULLY.
PLEASE RETAIN THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

Not following these instructions and precautions may resultininjury to
the useror to others, damage to the product itself and/or other devices,
orcause data loss.

Do NOT attempt to disassemble, modify, or repair the Angelbird memory
card inany way. For all product questions, please visit the Angelbird
website for additional information, contact the technical support team
(www.angelbird.com/support), or contact your dealer.

CAUTION

+ Do NOT disassemble, damage, crush, burn, drop or wet the Angelbird
memory card. This could cause injury or other harm.

Do NOT place the Angelbird memory card near sources of moisture
like sinks, bathtubs, showers and drinks. This could lead to electric
shocks when inserting the Angelbird memory card in cameraor
other electrical devices.

Do NOT attempt toinsertor remove the Angelbird memory card
while hostdevice, like camera or others, is powered on to avoid

the risk of electrical shock or damage to the host device or Angelbird
memory card.

Do NOT put the Angelbird memory card in your mouth. This can
cause choking. Keep the memory card out of reach from children,
infants, and animals.

Be aware that the Angelbird memory card may become hot during
use, especially when transferring large amounts of data. Be careful
handling the memory card in this state. Extended bodily exposure to
this heat may resultin low temperature burns.

Please keep the Angelbird memory card clear of flammable materials
and objects. Extended bodily exposure to this heat may resultin

low temperature burns.

To maintain the Angelbird memory card, do NOT use chemical sub
stances or water-based liquids to clean it as liquid could lead to
damage or card malfunction. Clean the surface by gently wiping it
with asoftanddry cloth.



NOTES ON USE

Ensure that the memory card is compatible with your device to
prevent malfunction or damage.

Only use the Angelbird memory card in a suitable, dry and
non-flammable environment. Keep it away from direct sunlight,
extreme temperatures, fluids and high humidity.

Keep the card ina protective case or a safe, dry place when not in use
to safeguard it from environmental influences like dust, moisture and
dirtas well as other damage, such as breakage.

The memory card may become hot while in use. To avoid physical
burns or damage to surrounding objects, make sure that the memory
card is cool enough before storingitin a protective case or the like.
As sudden failure may occur at any moment and unexpectedly
compromise saved data, always back up important files and/or
periodically save all memory card data periodically elsewhere.
Angelbird shall not be responsible for any damages or loss of
recorded data for any reason.



SICHERHEITSINFORMATIONEN
ANGELBIRD SPEICHERKARTEN

BITTE ZUERST LESEN!

WICHTIGE INFORMATIONEN. LESEN SIE DIE FOLGENDEN ANWEIS-
UNGEN SORGFALTIG, BEVOR SIE DIESES GERAT VERWENDEN.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG FUR ZUKUNFTIGE NUTZUNG AUF.

Die Nichtbeachtung dieser i und Vorsicht: f3nah

kann zu Verletzungen des Benutzers oder anderer Personen, zu
Schiden am Produkt selbst und/oder anderen Geraten oder zu
Datenverlust fiihren.

Versuchen Sie nicht, die Angelbird memory card selbst zu zerlegen,
zu modifizieren oder zu reparieren. Bei Fragen besuchen Sie bitte die
Angelbird-Website oder wenden Sie sich an den technischen Support
(www.angelbird.com/support) oder Ihren Handler.

ACHTUNG

Die Angelbird Speicherkarte NICHT zerlegen, beschddigen,
extremem Druck aussetzen, verbrennen, fallen lassen, bendssen oder
kurzschlieen. Dies kénnte zu Verletzungen, Bréanden oder anderen
Schéden fiihren.

Platzieren Sie die Angelbird Speicherkarte NICHT in der Ndhe von
Feuchtigkeitsquellen wie Waschbecken, Badewannen, Duschen und
Getranken. Dies konnte zu Stromschlédgen fiihren, wenn Sie die
Angelbird Speicherkarte in eine Kamera oder andere elektrische
Geréate einlegen.

Versuchen Sie NICHT, die Angelbird Speicherkarte einzulegen

oder zu entfernen, wiahrend das Host-Gerat, z. B. eine Kamera oder
anderes, eingeschaltetist, um das Risiko eines Stromschlags oder
einer Beschadigung des Host-Gerits oder der Angelbird Speicher-
karte zu vermeiden.

Nehmen Sie die Angelbird Speicherkarte oder Teile davon NICHT in
den Mund. Es besteht Erstickungsgefahr. Halten Sie das Gerét von
Kindern, Sauglingen und Tieren fern.

Beachten Sie, dass die Angelbird Speicherkarte wiahrend des
Gebrauchs heit werden kann, insbesondere bei der Ubertragung
grof3er Datenmengen. Gehen Sie in diesem Zustand vorsichtig mit der
Speicherkarte um. Langerer Kontakt des Kérpers mit dieser Hitze
kann zu leichten Verbrennungen fiihren.

Bitte halten Sie die Angelbird Speicherkarte von brennbaren



Materialien und Gegensténden fern. Langerer Kontakt des Korpers
mitdieser Hitze kann zu leichten Verbrennungen fiihren.

+ Zur Pflege der Angelbird Speicherkarte sollten Sie KEINE
chemischen Substanzen oder Fliissigkeiten auf Wasserbasis
verwenden, daFliissigkeiten zu Schaden oder Fehlfunktionen der
Speicherkarte fiihren kénnen. Reinigen Sie die Oberflache, indem Sie
sie vorsichtig mit einem weichen, trockenen Tuch abwischen.

HINWEISE ZUR VERWENDUNG

« Stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte mit Ihrem Gerét kompatibel
ist, um Fehlfunktionen oder Schéden zu vermeiden.

* Verwenden Sie die Angelbird i karte nurin einer geeigneten,
trockenen und nicht brennbaren Umgebung. Halten Sie das Gerét von
direkter Sonneneinstrahlung, extremen Temperaturen, Flissigkeiten
und hoher Luftfeuchtigkeit fern.

* Bewahren Sie die Speicherkarte bei Nichtgebrauch in einer Schutz-
hiille oder an einem sicheren, trockenen Ort auf, um sie vor Umwelt-

einfliissen wie Staub, Feuchtigkeit und Schmutz sowie anderen
Schéden, beispielsweise Bruch, zu schiitzen.

= Die Speicherkarte kann wéhrend der Verwendung heifd werden.
Um Verbrennungen oder Schéden an umliegenden Objekten zu
vermeiden, stellen Sie sicher, dass die Speicherkarte ausreichend
abgekiihltist, bevor Sie sie in einer Schutzhiille 0. A. aufbewahren.

* Daesjederzeitzu einem pldtzlichen Ausfall kommen kann und die
gespeicherten Daten unerwartet gefahrden kann, sollten Sie
immer wichtige Dateien sichern und/oder alle Speicherkartendaten
regelméflig an einem anderen Ort speichern. Angelbird ist nicht
verantwortlich fiir Schaden oder Verlust aufgezeichneter Daten aus
irgendeinem Grund.



HEXTHLER!

EREN, EEARRE, FFEFTENTER, HREZLZANUGE
—$8%.

FEFELRBNERHHEETESEBBRAUAZE. TRASH / S
AR ERERE R, ADESRBTIRE. 2SI Angelbird Memory
Card. IR HIBTAMIE, 2RI Angelbird BIEUTRESER, BEBEHTX
% (www.angelbird.com/support) 5 #9488 7.

BE

SRR B IR R B, FIRdiEAngelbird Memory Card 42

B BUHE FEBEMG. KK RESELEE,

* FM# Angelbird Memory Card I BZE/KAE, AL HMATEISEFURN
SE. #§ Angelbird Memory CardfE N2 Kb B Fak es, BT S
TE.

© BB (WRESHRE) BES, S2ESBEASIIRE Angelbird
Memory Card, |8 % # T2 {818 F a5 Angelbird Memory Cardf /&
B&.

#§Angelbird Memory Card St BB AR, ETRGEHE B, H1§

B RE RSN EERDLT.

+ FER, Angelbird Memory CardZE{# BRI RE G &3, LHEAEMBA
B RN TEEERE T/ OREEHT. RSERBEEER.

HEATR 55,

+ F{R¥FAngelbird Memory CardiZBE B MM R, RIFBRBELEEES
BT R E SRS,

+ BT# Angelbird Memory Card, F £ AL BN ESKEREELE,
FAR TR EEBCREN R M. ARRIRNGEERRE

FEREREE

+ HRTFHTRGHRETRR, UL SESIRE.
REEFEEE. 5213 BF 5B EREAAngelbird Memory Card. #Fa2 IR
BERS S E S BIRIRE. RS,

+ EEREEABERTReSN. ﬁ%%ﬁkﬁﬁ'ﬁ?ﬁ&ﬁﬁ%ﬂ* HRER
7 RTRERR, REBRHEREREESS.

+ ERRBHETEMSEE, YRIMERERTFOHRE HERENEEX
R/ SRS ATR CIE R BURE MRIF AR H I TT. Angelbird REHMER
RE SR THRMRERRRELAR.




MANUEL DE SECURITE
ANGELBIRD MEMORY CARD

ALIRE ATTENTIVEMENT AVANT UTILISATION

INFORMATIONS IMPORTANTES. AVANT D'UTILISER CET APPAREIL,
LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUI SUIT. VEUILLEZ DE CONSERVER CES
INSTRUCTIONS POUR CONSULTATION ULTERIEURE.

Le non-respect de cesinstructions et précautions peut entrainer des
blessures pour I'utilisateur ou d’autres personnes, endommager le pro-
duitoud'autres appareils, ou encore provoquer une perte de données.
Ne tentez pas de démonter, modifier ou réparer I'Angelbird Memory Card
par vous-méme. Pour toute question ou assistance technique, consultez
le site www.angelbird.com/support ou contactez votre revendeur.

AVERTISSEMENTS GENERAUX

* Nepasdémonter,endommager, écraser, briler, faire tomber, mouiller
ou court-circuiter 'Angelbird Memory Card. Ces actions pourraient
causer des blessures graves, des incendies, ainsi que d’autres
dommages.

Ne PAS placer I'Angelbird Memory Card a proximité de sources
d'humidité telles que les éviers, baignoires, douches ou boissons.
Cela pourrait causer des chocs électriques lors de I'insertion de
I'Angelbird Memory Card dans I'appareil photo ou dans d'autres
appareils électriques.

Ne PAS essayerd'insérer ou de retirer I'Angelbird Memory Card
lorsque I'appareil héte (appareil photo par exemple) est sous tension
afin d'éviter tout risque de choc électrique et d'endommagement de
I'appareil hote ou de I'Angelbird Memory Card.

Ne mettez pas |'appareil ni ses composants dans la bouche, au risque
de vous étouffer. Gardez I'appareil hors de portée des enfants,
nourrissons et animaux.

L'Angelbird Memory Card peut devenir chaude pendant I'utilisation,

en particulier lors du transfert de grandes quantités de données.
Soyez prudent lorsque vous manipulez la carte mémoire dans cet état
car une exposition corporelle prolongée a la chaleur peut entrainer
desbrilures a basse température.

Veillez ace que I'Angelbird Memory Card ne soit pas exposée a des
matériaux ou objets inflammables. Une exposition prolongée de la

peau acette chaleur peut provoquer des brilures a basse température.



« N'utilisez PAS de substances chimiques ou de liquides a base d'eau
pour nettoyer ou entretenir I’Angelbird Memory Card car les solutions
liquide peuvent endommager ou provoquer un dysfonctionnement de
lacarte. Nettoyez la surface en I'essuyant doucement avec un chiffon
douxetsec.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

= Assurez-vous que lacarte mémoire est compatible avec votre appareil
afin d'éviter tout dysfonctionnement ou dommage.

Utilisez I'Angelbird Memory Card dans un environnement sec, non
inflammable et a température contrélée. Evitez I'exposition directe au
soleil, les températures extrémes et I'humidité élevée.
Conservezlacarte dans un étuide protection ou dans un endroit sir
etseclorsque vous ne l'utilisez pas afin de la protéger de la poussiére,
de I'humidité ou de la saleté et réduire les chances d'endommagement.
Lacarte mémoire peut devenir chaude lorsqu'elle est utilisée. Pour
éviter les bralures physiques ou les dommages causés aux objets
environnants, assurez-vous que la carte mémoire a eu le temps de
suffisamment refroidir avant de la ranger dans un étui de protection
ou dans une boite.

Les pannes soudaines peuvent survenir a tout moment et
compromettre les données sauvegardées. Pour éviter toute perte,
veillez a sauvegarder régulierement vos fichiers importants et a copi
erl'ensemble des données de votre carte mémoire versun
emplacement sécurisé. Angelbird ne peut étre tenu responsable des
dommages ou pertes de données, quelle qu'en soit la cause.



INFORMACION DE SEGURIDAD
ANGELBIRD MEMORY CARDS

ATENCION: jLEERANTES!

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL FUNCIONAMIENTO. ANTES
DEUTILIZARESTATARJETA DE MEMORIA, LEAATENTAMENTE LAS
SIGUIENTES INSTRUCCIONES. CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
PARA CONSULTAS POSTERIORES.

Desatender estas instr i ypr i podria

lesiones al usuario o a otras personas, pérdida de datos o dafios al
producto u otros dispositivos. NO intente desmontar, modificar o
reparar su Angelbird Memory Card en ningtn caso. Por consultas sobre
el producto, visite el sitioweb de Angelbird. Para mas informacion, por
favor péngase en contacto con el equipo de asistencia técnica (Guia de
asistencia técnical Angelbird) o con su distribuidor local.

PRECAUCION

= NOdesmonte, daiie, aplaste, queme, deje caer o moje su Angelbird
Memory Card. Esto podria causar lesiones u otros dafios.

NO coloque su Angelbird Memory Card cerca de fuentes de humedad
como lavabos, bafieras, duchas o bebidas. Esto podria provocar
descargaseléctricas al insertarla en camaras u otros dispositivos
eléctricos.

NOintente insertar o extraer su Angelbird Memory Card mientras el
dispositivo receptor (como una camara fotografica u otros) esté encen-
dido. De este modo, evitara el riesgo de descargas eléctricas o dafios
eneldispositivo receptor o en suAngelbird Memory Card.

NO lleve su Angelbird Memory Card alaboca. Esto podria provocar un
atragantamiento. Mantenga la tarjeta de memoria fuera del alcance de
nifios y animales.

Tenga en cuenta que su Angelbird Memory Card puede calentarse
durante el uso, especialmente cuando se transfieren grandes canti-
dades de datos. Tenga cuidado al manipular la tarjeta de memoria
cuando se encuentre en este estado; el contacto prolongado con esta
fuente de calor podria provocar quemaduras.

Por favor, mantenga su Angelbird Memory Card alejada de sustancias
y objetos inf El contacto prol. do con esta fuente de calor
podria provocar quemaduras.

NO utilice sustancias quimicas niliquidos a base de agua paralalimp-
iezade su Angelbird Memory Card, ya que los liquidos podrian dafiarla




o causar fallos de funcionamiento. Limpie la superficie de su tarjeta
conun pafio suave y seco.

NOTAS SOBREEL USO

Para evitar dafios o fallos de funcionamiento, asegtirese de que la
tarjeta de memoria sea compatible con su dispositivo.

Solo utilice su Angelbird Memory Card en un entorno adecuado, seco
ynoinflamable. Manténgala alejada de la luz solar directa,
temperaturas extremas, liquidos y alta humedad.

Cuando no la utilice, guarde la tarjeta en una funda o un sitio seguroy
seco para protegerla de elementos ambientales como el polvo, la
humedady la suciedad, asi como de otros dafios como roturas.
Latarjetade memoria puede calentarse durante su uso. Paraevitar
quemaduras corporales o dafios en los objetos cercanos, asegurese de
que latarjetade memoriaesté lo suficientemente fria antes de
guardarlaen su funda protectorao elemento similar.

Dado que pueden producirse fallos inesperados que pongan en peligro
los datos guardados, realice siempre copias de seguridad de los
archivos importantes o guarde periodicamente los datos de la tarjeta
de memoriaen otro sitio. Angelbird no se hace responsable de los
dafios o pérdida de datos por ningdn motivo.



INFORMAGOES DE SEGURANGA
ANGELBIRD MEMORY CARDS

ATEN(,ZI.\C): LEIA ANTES!

INFORMA(;AO IMPORTANTE SOBRE O FUNCIONAMENTO. ANTES
DE UTILIZAR ESTE CARTAO DE MEMORIA, LEIA ATENTAMENTE
AS SEGUINTES INSTRUCﬁES. GUARDEESTAS INSTRUQGES PARA
REFERENCIA FUTURA.

On&ocumprimento destas instrucdes e precaucdes pode resultarem
ferimentos para o utilizador ou outras pessoas, perda de dados ou danos
no produto e noutros dispositivos. NAO tente desmontar, modificar ou
reparar o seu Angelbird Memory Card em nenhuma circunstéancia. Para
duvidas sobre o produto, visite o site da Angelbird. Para mais
informac@es, por favor entre em contacto com anossaequipa de suporte
técnico (Guia de suporte técnico Angelbird) ou com o seu distribuidor
local.

PRECAUCAO

NAO desmonte, danifique, esmague, queime, deixe cair ou molhe o seu
Angelbird Memory Card. Isso pode causar ferimentos ou outros danos.
NAO coloque o seu Angelbird Memory Card perto de fontes de
humidade, tais como lavatdrios, banheiras, chuveiros ou bebidas; isto
pode provocar choques elétricos quando inserido em camaras ou
outros dispositivos elétricos.

NAO tente inserir ou remover o seu Angelbird Memory Card enquanto
odispositivo receptor (como uma camara ou outros) estiver ligado.
Isto evitard o risco de choques elétricos ou danos no dispositivo recep-
tor, ouno seu Angelbird Memory Card.

NAO coloque o seu Angelbird Memory Card na sua boca, isto pode levar

aasfixia. Mantenha o cartdo de memériaforado alcance de criancas e
animais.
+ Tenhaem atengéo que o seu Angelbird Memory Card pode aquecer
durante a utilizagao, especialmente quando transfere grandes quanti-
dades de dados. Tenha cuidado ao manusear o cartdo de memoria
quando este se encontrar neste estado; o contacto prolongado com
estafonte de calor pode causar queimaduras.
Por favor, mantenha o seu Angelbird Memory Card afastado de
substéncias e objetos inflamaveis. O contacto prolongado com esta
fonte de calor pode causar queimaduras.



= NAO utilize substancias quimicas nem liquidos a base de agua para
limpar o seu Angelbird Memory Card, pois os liquidos podem dan-
ifica-lo ou causar falhas de funcionamento. Limpe a superficie do seu
cartdo com um pano macio e seco.

NOTASSOBREAUTILIZA(;RO

Para evitar danos ou falhas de funcionamento, certifique-se de que o
cartdo de memoria é compativel com o seu dispositivo.

Utilize apenas o seu cartdo de memoria Angelbird num ambiente
adequado, seco e ndo inflamavel. Mantenha afastado da luz solar
direta, de temperaturas extremas, liquidos e de humidade elevada.
Quando ndo estiver a ser utilizado, guarde o cartao numa capa ou num
local seguro e seco para o proteger de elementos ambientais, tais
como poeira, humidade e sujidade, bem como de outros danos, tais
como uma quebra.

O cartdo de memoria pode aquecer durante a utilizac@o. Para evitar
queimaduras corporais ou danos aos objetos proximos, certifique-se

de que o cartdo de meméria esteja suficientemente frio antes de o
guardar na sua capa protetora ou similar.

Dado que podem ocorrer falhas inesperadas e por em perigo os dados
guardados, faca sempre copias de seguranca dos ficheiros impor
tantes ou guarde periodicamente os dados no cartdo de memoéria
noutro local. Angelbird ndo se responsabiliza por quaisquer danos ou
perdade dados, sob nenhuma circunstancia.



